
Оставив проблему Элизабет на усмотрение Самолета и Бай Куана, Чжао Яо просто должен был
завершить миссию. К следующей неделе он сможет улучшить Элизабет.

Поэтому он больше не беспокоился и провел следующие несколько дней в праздности, играя с
кошками, играя в игры и живя жизнью.

С другой стороны, Роли Поли был брошен в кошачью тюрьму королевскими кошачьими
охранниками.

Тюрьма представляла собой контейнер, заполненный рядами кошачьих клеток. Роли Поли
также считался первым суперкотом, которого туда посадили.

Как только он вошел, то увидел Старого Кота, который лежал в кошачьей башне и смотрел на
него сверху вниз.

Лапы Старого Кота быстро надавили на телефон, прежде чем раздался голос: "Что ты за кот?
Почему ты не преклоняешь колени в присутствии Вашего Высочества?".

Кошачья тюрьма здесь была побочной организацией королевской кошачьей стражи. С момента
ее создания не было никаких сделок, и Самолет не мог найти ни одного кота, который был бы
настолько ужасен, чтобы его туда затащили. Старый Кот был последним старейшиной из
предыдущего поколения правителей Кошачьего острова и был суженым Матча. Поэтому, как
только Самолет пришел к власти, он отдал Старому Коту эту невыгодную государственную
должность. Увидев Старого Кота в башне, Роли Поли досадливо скривил губы и сказал ему:
"Хватит притворяться, Старый Кот. Ты, конечно, знаешь, как сильно Чжао Яо привязан ко мне.
Пусть я сейчас заперт здесь, но, кто знает, может быть, на следующий день меня выпустят.
Советую тебе относиться ко мне получше".

Лапы старого кота мгновенно набрали номер на телефоне, и тут же раздался голос: "Как ты
смеешь! Приклейте его скотчем!"

Суперкоты слева и справа окружили Роли Поли и прижали его к земле.

"Что вы все делаете!"

"Я уже проливал кровь за Чжао Яо!"

"Вы все не можете так со мной обращаться!"

Один кот ухмыльнулся, наклеивая клейкую ленту на спину Роли Поли, отчего тот мгновенно
напрягся: "Презренный, быстро сними с меня эту штуку". "Старый кот, когда я выйду, я
заставлю тебя узнать, что такое сожаление".

"Ты все еще смеешь говорить в ответ?" приказал Старый Кот, "

Коты, привяжите его кошачьим поводком".

Суперкоты вокруг Роли Поли начали хихикать, держа в руках веревку и угрожающе подходя к
Роли Поли.

Увидев, что перед ним разворачивается сцена, Роли Поли закричал: "Я глава Королевской
кошачьей полиции!

"Вы все не можете так со мной обращаться!"



Несколько кошек прижали Роли Поли к себе и надели на него кошачьи поводки, зажав шею,
спину и ямки.

Роли Поли лежал на полу без движения, его мордочка была полна унижения, как будто его
только что оскорбили. Он лишь угрожающе смотрел на Старого Кота, но не выкрикивал ни
слова, думая про себя: "Хамф, мне просто повезло пострадать от твоих рук сегодня. Когда я
выйду, я с тобой разберусь по всей строгости".

На вершине башни Старый Кот подумал: "Роли Поли все еще большой враг сэра Джорджа, так
что я воспользуюсь этим шансом, чтобы сломить его дух и превратить в бесполезного кота, хе-
хе-хе".

Подумав об этом, Старый Кот провел пальцем по своему телефону, и голосовое сообщение
гласило: "Лежи, провинившийся кот. Ты подглядывал, тайно фотографировал и преследовал
другого кота. Признаешь ли ты свои обвинения?"

Роли Поли не сказал ни слова.

Старый Кот рассмеялся и снова набрал голосовую записку: "Коты, дайте ему печенье!".

Как только он это сказал, перед ним появилась огромная миска с собачьим печеньем.

Роли Поли нахмурился и подумал: "Что это за штука?".

"Это собачье печенье, - сказал Старый Кот через голосовую записку, - сэр Роли, должно быть,
устал от путешествия сюда. Коты, накормите сэра Роли печеньем".

Роли Поли на мгновение оцепенел. И тут же три кота по очереди стали запихивать ему в рот
огромные кучки собачьего печенья, вызывая у него отвращение, так как он был на грани
рвоты.

Видя подавленное состояние Роли Поли, Старый Кот захихикал и снова набрал голосовую
записку. "Сэр Роли, должно быть, уже подзарядился. Давайте продолжим. Коты, доставайте
орудия пыток". "Эй-хо-хо... эй-хо-хо... эй-хо-хо..."

Роли Поли увидел кучу котов, несущих огромную миску с лечебным маслом, и его глаза
мгновенно стали круглыми. Он испуганно уставился на Старого Кота и закричал: "

Старый кот, ты слишком злобный!".

...

В то время как Чжао Яо постоянно зарабатывал очки опыта, чтобы улучшить Элизабет, а
кошки дома были счастливы и здоровы, из-за него постепенно распространялась небольшая
волна. Это началось в небольшом городе на юге страны.

По моросящей улице торопливо шли и шли прохожие.

Внутри заброшенной фабрики время от времени раздавались громкие звуки. Два
правительственных апостола запрыгнули на забор, чтобы послушать громкий шум. Они
повернулись и посмотрели друг на друга, после чего превратились в две черные тени,
проникающие на территорию фабрики.

Глубоко под землей на заводе безостановочно текли светящиеся разноцветные водоводы,



напоминающие научно-фантастическую сцену. Каждая из них производила странный
компонент, который, будучи собранным вместе, превращался в уникальное машинное
творение.

В самой глубокой части фабрики мигало более 10 сервисных машин. Они контролировали всю
фабрику, чтобы массово производить машины для массовых убийств. Марионетка Короля
Смерти кивнул, глядя на параметры различных категорий на панели управления, и подумал:
"Неплохо, производство Железной Армии идет быстрее, чем ожидалось. Когда способность
Куклы будет использована, это будет просто...".

Подумав об этом, он поднял голову и посмотрел в сторону сервисных машин: "Wi-Fi все еще
отключен, верно? Физический переключатель находится под контролем. Есть и
самоуничтожающийся компонент".

Проверив каждый объект еще раз, Король Смерти наконец вздохнул с облегчением: "Фух,
проблем быть не должно. Однако, сила Куклы действительно слишком страшна. Если я
действительно выпущу ее на волю, весь мир может оказаться под его контролем. Если бы не
растущее давление со всех сторон, я бы никогда не согласился использовать его силу". В этот
момент раздался сигнал тревоги. Король Смерти нахмурился, вышел из серверной комнаты,
закрыл главную дверь и направился в комнату управления.

Вскоре после ухода Короля Смерти в воздухе бесшумно появилось огненное кольцо.

Из огненного кольца вышел "кот" с темно-синей шерстью, напоминающей море, с пламенем
под конечностями и рогом на голове, который периодически вспыхивал электрическим светом.

Это был Кун Ву, кот, которого Чжао Яо встретил в лаборатории профессора Сюя и называл
себя богом кошек.

Кун Ву осмотрел серверную комнату, затем повернулся к служебной машине и сказал: "Вы
меня слышите?".

Ответа не последовало.

Кун Ву нахмурился. Сервисная машина просто сломалась и разбилась, показав маленькую,
размером с ладонь, кошку, которая выглядела так, будто была сделана полностью из металла.

Глаза маленького кота были закрыты, а тело свернулось, как будто он спал.

"Проснись."

"Проснись".

"У меня для тебя важное задание".

Маленький кот открыл глаза и уставился на Кун Ву.

Через несколько минут марионетка Короля Смерти бросилась в серверную, но увидела, что
комната в полном порядке, нигде нет никаких следов повреждений, что привело его в
замешательство. "Что происходит? Почему вся фабрика перестала работать только что?"

...
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